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Roxos - Villestro - Santiago de Compostela, 1981-01
Informante: Maria do Carme (75)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

£

por unha cinta de flores W 1
tefio de lovar conmigho 4
a Virghen de lor Dolores

Nosa Seflora da Barca [ .
eu ben & vin embarcsre Q® b 3%y
con ferrifias e pandeiros

ald na beira do mare

Sempre m’andas pershuntando @

de gue remaria vefio iy
vefio de Santa Lilaina I1vg
de Santa Lilaina vefio

Pom-lo sombreiro & torto @ i %?
porgu’eres fille dun rico
pédele pofier § dreito

gua’ eu de ti non mecesito Jup §
Bres alto com’dn pino | @

delghado com’dn chimdn . _
cuén te vai querer a ti i {(t"ha de) ¥ 233

ollos de ghato lambdn

Santéago I,1, Roxos dfarriba

12 del Carmen 75 anos

CD B H-S Xaneiro 1981.
2
T’) 71
/: Manuel con Manuela :/ @v 1Re,
7 i <
na vida dos nemorados
non hai vida como elsa
/: Heiche de dar que non durmas :/ ®
heiche de botar na cama
medio ferrado de pulghas YW 1oy
Tefi ‘un caravel na ihorta
unha rosa na cortifia @
o caravel non val nada Vi 19
# (2 rosa ié bonitifia %q
Adids casa de mis padres S) h
casa donde me criei o
hortifiz que eu guero tanto Y VWege
figheirifias que plantei
Adiés casa de mis padres @
casa de las cuatro esquinas ‘
para mi se acabaron g €5 .

las entradas y salidas

Audio de procedencia: MPG_SechSa_0019_004_en_Santiago I _1_212



o> :

259.

50)

A

51)

52)

53)

Namorei dunha nena
porau‘ela eantaba ben
aghore morro de fame

o cantar non me mantén

/* Baila ben e d4411°c =on
gue te podes alabar
bailas ee_-n__%'pa.ntalﬁn
Cantas ti e canteo eue
irémo-los dous cantando
canta guen tuvera amores

lor mior van®facabando

Puches a Villagharcia
fuches e non viches nada
non viches raia-lo sol
nunha mazdn colorada
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